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max. 50km/h

‘ max. 50kg/m? |
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Colle pour le feutre bitumeux.

@ Pegamento para tela asfaltica.

@ Cola para tecido asfattico.

Colla per tela buttumata.

@ KoMa ya aoartonavo.

@ Klej do papy hitumicznej.
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Adeziv pentrumembrand
bituminoasa.

Protection pour e bois en extérieur :

2 couches avant montage.

@ Kne# ang 6iTyMiHi30BaHOr0 BOMMOKY.

Proteccion paralamadera de
exteriores: 2 manos antes del
montaje.

@ Glue for the roof.

@ Protecdo para madeira exterior: 2
demaos antes da montagem.

Protezione per il legnoin esterno:
due mani prima del montaggio.

Mpootacta yia EoMveg EmPaveLeC
@ e€wreptkol ywpou: 2 arpioeig mpw
and m ouvapyoAGynan.

@ Ochrona drewna na zewngtrz: 2
warstwy przed montazem.

Mpootacta yia §OMVeS Empaveleg
e€uwrepikod ypou: 2 otpdioei mpw
and m cuvapioAGynan.

@ Protectie pentru lemn a exterior: 2
straturi nainte de montaj.

@ Wood preserver for the outside : 2
layers before assembly.
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Sol nivelé requis.
Pose sur dalle béton parfaitement
plate et de niveau (non incluse).
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Es necesario un suelo nivelado.
Colocar sobre losa de hormigdn
perfectamente plana y nivelada(non
incluida).

E necessario um solo nivelado.

@ Montagem sobre laje de betdo

perfeitamente plana e nivelada(ndo
incluido).

E richiesto un fondo livellato.
Posare su pavimenti in cemento
erfettamente in piano e livellato
?non incluso).

Anawteitat eninedo é5adoc.

Mpénet va tomodeteitat mavw og
anoAvta eninedn kat opi{ovria mdka
oKkupodEpatog (Sev nephappaveta).

Wymagane wyrownanie i
wypoziomowanie podloza.

@ Montaz na idealnie ptaskieji

wypoziomowanej ptycie betonowej
(brak w zestawie).

Necesar teren plat.
Montare pe dala de beton perfect
plati si la nivel (nu este inclusé).

1.576mnrl

HeobxigHo 3a6e3neumnTi piBHy

RiNSHKY 3eMNi.

YKnapiaHHs Ha ifieanbHo piBHy i
BUDIBHAHY 6ETOHHY NMTY (He

BXOQMTb Y KOMNEKT).

Level ground required.

@ Laying on a perfectly flat and level

concrete slab (not included).
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Técnica paraamontagem

Technique pour assembler les Técnica para ensamblar los o
@ panneaux, en les vissant entre-eux. @ paneles atornillandolos entre si. @ gﬁte‘e:)lgelsaparafusandounsaos
G Tecnica per assemblare i @ Texvuki) cuvappoAdynong navei @ Technika montazu paneli poprzez
pannelli, avvitandoli tra loro. Péuvovtdg ta petadi touc. skrecanie ich ze sohg

. . Tehnica pentru asamblarea . :
@ TexHika MOHTaXy naHenen LUNAXoM @ panourilor, prin insurubare intre @ Technique for assembling panels by

CKPINNEeHHA X MiX C0000 FBUHTAMM. ele screwing them together.
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750%1575/14mm

1576mm

500081 : x4

24x38/1499mm

1500mm

3014 :x30

83,5%35
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24x38/1499mm

x3

3027 : x4
04%x60

11470003 x2
| 750%1612/12mm
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470000 : x2
375x1612/12mm

3025:x4 ||
04x50
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500081 +% 3027:x4

24x38/1499mm & 94X60
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470021 : %2

1500%300/12mm

3023:x8

04x40

500003

12x50/1650mm

% 3012: x4
03,5%25
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900x1800/14mm
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800030
1,00x4,50m

@ ndo incluido

brakw
zestawie

@

@ rot included

Tepihapfavetal
element
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@ nonincluse @ nonincluida
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Ce produit est recyclable. S'ilne peut plus &tre utilisé, veuillez U'apporter dans un centre de recyclage de déchets.
Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, lEvelo a un centro de reciclaje de residuos. [ 4 >
Este produto reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos. lc_))L
Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

Auté T poiv elvar avakukAwapo. Edv Sev pmopet mhéov va ypnotonomdet, uetadEpete v o kamolo kEVeno avakikAwong anoppudTwy. ”

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbidrki odpadow. ' ’

Lie# npoyKT MoXe NepepobnaTica. AKLLO BOHO GirbLLIE He C NPUOATHE [AN1S BUKOPUCTYBAHHS, 30aTe OT0 B YTUNI3ALLIHNA LIGHTP.

Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor. PAP

0606060000606

This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Z0Ao eyyunon 3 etwv / Drewno gwarancja 3-letnia / [ilepeBuHa rapaHTis 3 poku / Lemn garantie 3 ani/

3 * Bois garantie 3 ans / 3 anos de garantia madera / Madeira garantia de 3 anos / Legno garanzia 3 anni/
3-year warranty wood

YEAR

Warranty*

** Feutre bitumeux, quincaillerie et accessoires garantie 1an /1ano de garantia fieltro asfaltico,
1 ferreteriay accesorios / Feltros asfaltico, ferragens e acessorios garantia de 1ano/ Fieltro bitumino-
so, ferramenta e accessori garanzia 1anni/ AopaAtéonavo, e1é6npika kat afegouap eyyomon 1étog / Filc
V4 F.28 bitumiczny, sprzet i akcesoria gwarancja 1rok / biryMHa nokpiBns, ¢ypHiTypa Ta akcecyapu rapaHTisi 1
MY pik / Fieltro bituminoso, feronerie si accesorii garantie 1ani/ Bituminous felt, hardware, and accessories
1-year warranty

EU ADEO : Adeo Services
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

Made in Belgium
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EAN : 3276007889734

MATRIX ID
47440P055 - B-00437

1,52x1,60m /12mm

Dolomite




